See the notice on TED website

125662-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Batteries — Batteriespeicher Fieseler Stiftung
OJ S 37/2026 23/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtische Werke AG, das Vergabeverfahren erfolgt durch die Vergabestelle der,
Stadtischen Werke Netz + Service GmbH, Eisenacher Str. 12, 34123 Kassel
Adresse électronique: vergabestelle@netzplusservice.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Batteriespeicher Fieseler Stiftung
Description: Lieferung, Montage, Inbetriebnahme sowie Wartung und Betrieb eines
Grol3batteriespeichers (BESS) am Standort der Fieseler Stiftung im Gewerbegebiet der Stadt
Kassel
Identifiant de la procédure: 86cd65ed-0cab-405a-9e5a-802ae15484df
Identifiant interne: NSG-2026-0009
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31440000 Batteries

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Kassel
Code postal: 34123
Subdivision pays (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Fir die Teilnahme an Ausschreibungen ist die Nutzung des
Bietercockpits erforderlich. Dies steht unter dem folgenden Link http://www.absthessen.de
/ehad-bieter-software.html auf der Internetseite der Auftragsberatungsstelle Hessen e.V. zur
verfugung. Fur dieses Vergabeverfahren findet die SektVO Anwendung. Fragen zu den
Vergabeunterlagen sind unter Angabe der Dokumentenbezeichnung und Gliederungsnummer
des jeweiligen Dokuments in Textform Uber den von der elektronischen Vergabeplattform
vorgesehenen Kommunikationsbereich moglichst bis zum 16.04.2026, 10:00 Uhr vor Ende der
Angebotsfrist, eingehend, zu stellen. Eingehende Rickfragen werden gesammelt und durch
die Vergabestelle beantwortet. Die Antworten der Vergabestelle auf Fragen von interessierten
Unternehmen werden im Vergabeportal anonymisiert veroffentlicht und die registrierten
Interessenten erhalten hieriber eine elektronische Information. Die nicht registrierten
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Unternehmen haben sich auf dem Vergabeportal selbststandig dariber zu informieren, ob die
Vergabestelle Fragen zum Teilnahmewettbewerb beantwortet hat. Die entsprechenden
Bieterfragen- /Antwortenkataloge werden zu diesem Zwecke den elektronisch abrufbaren
Vergabeunterlagen beigefugt. Die Antworten der Vergabestelle auf Fragen der Interessenten
sind bei der Erarbeitung der Angebote zu beachten.

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur: Ihr Unternehmen erklart, dass Sie nicht zahlungsunfahig
sind, Uber Ihr Vermogen nicht das Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder erdffnet worden ist oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist. Ferner erklaren Sie, dass sich Ihr Unternehmen nicht in
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Erklarung, dass lhr
Unternhemen keine Vereinbarungen mit einem anderen Unternehmen getroffen hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave: Erklarung, dass Ihr Unternehmen im Rahmen lhrer beruflichen
Tatigkeit keine schwere Verfehlung begangen hat, durch die Ihre Integritat infrage gestellt wird
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Erklarung, dass Ihr
Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen keine geltenden umwelt , sozial-
oder arbeitsrechtlichen Verpflichtungen verstof3en hat.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung
Etat de cessation d’activités:
Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Batteriespeicher Fieseler Stiftung
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Description: Die STW beabsichtigt den Bau eines BESS an einem geeigneten Standort im
Gewerbegebiet in der Stadt Kassel. Die Fertigstellung des BESS ist Anfang 2027 geplant. Das
Projekt umfasst eine Stand-Alone BESS, die Uber die erforderlichen Funktionen verfugen soll,
um eine flexible Vermarktung auf verschiedenen Energiemarkten zu ermdglichen. Dazu
zahlen Systemdienstleistungen (FCR, aFRR etc.), den Markt fir Momentanreserve sowie die
Erlésoptimierung am Spotmarkt. Das BESS wird Uber eine 10-kV-Schaltanlage des lokalen
Verteilnetzbetreibers ans Verteilnetz angeschlossen. Die geplante Netzanschlussleistung soll
ca. 9 MW betragen. Eine Netzanschlusszusage liegt vor. Die geplante Kapazitat des BESS
soll mind. 18 MWh (c-Rate = 0,5) bieten. Das BESS soll im Rahmen eines EPC-light-Ansatzes
geplant, beschafft und installiert werden. Der EPC-Auftrag umfasst folgende Aspekte:
Systemdesign, Lieferung aller wichtigen Ausrustungen fur die BESS-Einheiten, z. B. Batterien
einschliellich Gehause und Wechselrichter, relevante SCADA-Systeme, Verkabelung und
Verdrahtung der BESS-Einheiten vor Ort, MV-Transformator, RMUs, Kabel von RMU zur
Mittelspannungs-Schaltanlage und die Mittelspannungsschaltanlage. Des Weiteren umfasst
der Auftrag die Inbetriebnahme und Prifung der BESS-Einheiten sowie Betriebs- und
Wartungsdienste (O&M). Aufgaben wie Fundamente sind vom Lieferumfang ausgeschlossen.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31440000 Batteries

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 23/06/2026
Date de fin de durée: 01/01/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Achat innovant
Description: Die Stadtischen Werke verfolgen das strategische Ziel, 80 % des in Kassel
bendtigten Stroms aus eigenen, tUberwiegend regenerativen Anlagen zu erzeugen. Damit
bilden sie einen zentralen Baustein der regionalen Energiewende. Im Rahmen des geplanten
Grol3batteriespeichers (BESS)-Projekts soll die Netzstabilitat weiter gesteigert, die Integration
erneuerbarer Energien verbessert und die Versorgungssicherheit in Kassel nachhaltig gestarkt
werden.
L'achat public innovant: Les travaux, fournitures ou services faisant I'objet du marché sont
nouveaux ou sensiblement améliorés par rapport a d’autres travaux, fournitures ou services
déja présents sur le marché.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
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Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critére de sélection: gemaf Anlage A: Im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs
sind mindestens vier verschiedene Referenzprojekte gemaf nachfolgend beschriebenen
Anforderungen einzureichen. Mehrfacheinreichungen derselben Referenz oder Varianten
derselben Leistungsbeschreibung gelten nicht als unterschiedliche Referenzen.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critere de sélection: gemaf Anlage A: Eigenerklarung zur Abwicklung des
Projekts in deutscher Sprache Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft erklart, dass das im
Auftragsfall eingesetzte Personal tber eine uneingeschrankte schriftliche und mindliche
Kommunikationsfahigkeit in Deutsch zu Zwecken der Leistungserbringung verfugt.

Critére: Effectif moyen annuel
Description du critére de sélection: Die durchschnittliche Anzahl der Mitarbeiter/-innen ihres
Unternehmens, bezogen auf die letzten 3 Geschaftsjahre

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner
wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit oder insbesondere seiner Fachkunde
(technische Leistungsfahigkeit) der Fahigkeiten von Nachunternehmern (hierzu zahlen auch
freie Mitarbeiter, Konzernunternehmen sowie sonstige Dritte) bedienen, ungeachtet des
rechtlichen Charakters der zwischen ihm und diesem Unternehmen bestehenden
Verbindungen. Fur diesen Fall ist die Nennung der Nachunternehmer in Anlage E
vorzunehmen und eine vom Nachunternehmer unterzeichnete Verpflichtungserklarung
(Anlage F) sowie ein separates Eignungsformular mit den Erklarungen geman 3.A, 3.B und 3.
C dem Teilnahmeantrag beizuflgen.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critere de sélection: gemaf Anlage A: Es ist zwingend der Nachweis (gultiges
Zertifikat) Uber die Einrichtung eines Qualitatsmanagementsystems entsprechend der Norm
EN ISO 9001 oder gleichwertig zu erbringen.

Critére: Sécurité pour traiter, stocker et transmettre des informations classifiées
Description du critére de sélection: Datenschutzerklarung gemaf Anlage A

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Ihr Unternehmen verfugt Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens den folgenden Deckungssummen: EUR 10
Mio. flr Personen-, Sachschaden EUR 2 Mio. flir Vermdgensschaden alternativ zu
vorstehender Erklarung Ihr Unternehmen wird im Auftragsfall die bestehende
Betriebshaftpflichtversicherung gemaf der vorstehenden Vorgaben zu den
Versicherungssummen aufstocken.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Erklarung, dass die bei Ihnen beschaftigten Mitarbeiter/-
innen nicht unterhalb der Mindestentgelt-regelungen des Mindestlohngesetzes entlohnt werden

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critére de sélection: Eintragung Berufsregister gemaf Anlage A
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Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Eintragung Handelsregister gemaf Anlage A
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Konzept zur Projektdurchfihrung
Description: Mit dem Angebot ist ein aussagekraftiges Konzept zur Projektdurchflihrung
einzureichen. Das Konzept dient der Bewertung der technischen, personellen und
organisatorischen Umsetzungskompetenz des Bieters.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5
Critére:
Type: Qualité
Nom: Angebotsprasentation
Description: Im Rahmen der Angebotsprasentation ist zu folgenden Inhalten Stellung zu
nehmen: « Vorstellung des Unternehmens, « Vorstellung des Projektteams (Zustandigkeiten,
Organigramm), * Vorstellung der Erfahrungswerte mit dem Batteriehersteller, « Erfassung der
Aufgabenstellung, « Umgang mit flexiblen Garantien
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5
Critere:
Type: Qualité
Nom: Projektleiterreferenzen mit dem angebotenen Hersteller
Description: Zur Bewertung herangezogen werden bis zu drei Referenzprojekte des
angebotenen und im Konzept benannten Projektleiters gemal} der im Verfahrensbrief
mitgeteilten Bewertungslogik:
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5
Critere:
Type: Colt
Nom: Net Present Value
Description: Die Bieter werden anhand einer techno-6konomischen Kennzahl bewertet: dem
Net Present Value (NPV). Diese Kennzahl berlcksichtigt die CAPEX und OPEX sowie die
technischen Leistungsmerkmale des BESS.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 85

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.had.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c55bb2c04-
33f337a440439e10

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 27/03/2026
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Autorisée

Adresse de soumission: https://www.had.de

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Siehe Anlage D (Vertrag, wird bei der Angebotsphase
ubermittelt) Anzahlungsburgschft 20% des Vertragspreises Vertragserfullungsburgschaft 20%
des Vertragspreises Gewahrleistungsbiurgschaft 10% des Vertragspreises

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 23/03/2026 10:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: 1. Durchgefuhrt wird ein Verhandlungsverfahren mit
vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb. Diese Bekanntmachung leitet den
Teilnahmewettbewerb ein. Im Teilnahmewettbewerb werden auf der Grundlage der
Teilnahmeantrage die jenigen Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften ausgewanhlt, die zur
Angebotsabgabe aufgefordert werden. Im Rahmen des Teilnahmewettbewerbs ist noch kein
Angebot, sondern nur ein Teilnahmeantrag abzugeben. 2. Fur den Teilnahmeantrag is die
Anlage A zu verwenden. Aus den genannten Anlagen ergeben sich alle relevanten
Informationen fur den Teilnahmewettbewerb. 3. Fragen zur EU-Bekanntmachung, den
Vergabeunterlagen oder den Unterlagen zum Teilnahmewettbewerb dirfen die Bewerber bis
zum 09.03.2026 Uber die elektronische Vergabeplattform einreichen. Die NSG wird
erganzende und berichtigende Angaben in einem Fragen- und Antwortenkatalog
zusammenfassen und diesen auf der elektronische Vergabeplattform veroffentlichen. Die
letzte Aktualisierung des Fragen- und Antwortenkatalogs erfolgt im Teilnahmewettbewerb
voraussichtlich bis zum 16.03.2026, 20:00 Uhr. Die Bewerber sind verpflichtet, den Fragen-
und Antwortenkatalog regelmafig zu prufen und die sich hieraus ergebenden Anforderungen
zu berucksichtigen.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: -

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
gesamtschuldnerisch haftend

Arrangement financier: gemaR Vertrag (Anlage D) Der Entwurf des Vertrages inkl.
Vertragsanlagen wird mit der Aufforderung zur Angebotsabgabe verdoffentlicht.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt

Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ergeht eine Mitteilung des
Auftraggebers, der Rlge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der
Vergabevorschriften ein Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig.
(§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtische Werke AG, das Vergabeverfahren erfolgt durch die Vergabestelle der,
Stadtischen Werke Netz + Service GmbH, Eisenacher Str. 12, 34123 Kassel

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadtische Werke AG, das
Vergabeverfahren erfolgt durch die Vergabestelle der, Stadtischen Werke Netz + Service
GmbH, Eisenacher Str. 12, 34123 Kassel

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Stadtische Werke AG, das Vergabeverfahren erfolgt durch die Vergabestelle der,
Stadtischen Werke Netz + Service GmbH, Eisenacher Str. 12, 34123 Kassel
Numéro d’enregistrement: :061511266031
Adresse postale: Eisenacher Str. 12
Ville: Kassel
Code postal: 34123
Subdivision pays (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle / NPE
Adresse électronique: vergabestelle@netzplusservice.de
Téléphone: +49 561-57452380
Adresse internet: https://www.kvvks.de/
Profil de I'acheteur: https://www.kvvks.de/konzern/lieferanten/ausschreibungen
Roles de cette organisation:
Acheteur
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de
fournitures ou de services destinés a d’autres acheteurs
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: 1:06151126603
Adresse postale: Wilhelminenstralie 1-3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151-126603
Adresse internet: https://www.rp-darmstadt.hessen.de
Roles de cette organisation:
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Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 98c82085-c742-4ff4-8a75-3db3d0894f72 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 20/02/2026 09:06:34 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 125662-2026

Numéro de publication au JO S: 37/2026

Date de publication: 23/02/2026
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